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Bouguér'e dé pouairoei k& vouo j'ite!

Féne a Martein

1'omoué a Mélivye

boube a Méliye & Martein
on'ami di véladze
on'améye di veéladze

Chéne I

I 1l'on dzéya i karte, &, la daraire partcha 1'é fouornaite.
Levié konte li poin. On'avoui dé bije & dé pouotin.
Batichte voel parti...
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..& bein,...méle chai chin poin...N'in to gigna!

Avoui to chin k'i vouo j'i fi gagné vouai, €&,
d'abouo ke le tin 1'é détrakdé achebein, i pouai
parti trantchile...(i ché laiv'e)

Récht 'onkouo na vouérbe avoui no, Batichte!

(in aradin la montre)Bon bein, d'akdé. Mi pa pié ta
ke djieé j'oelre, ka4 déman matein, a mé, i mé f6é
parti a l'ujéne, a chai j'oeilre!

E bein, i té prométe k'a djié j'oelire i te fari
achavai pouo chorti, enfein pouo... rintral...

Chuire adon Méliye, chépli! (i torne ché chetia)
Te poeli kontd. (ché laive pouo vouédjié a baire)
Chéne II

*** On n'avoui onna monchta bije & dé pouorton ke
tapon...X**¥

T'avoui-te le tin ke fi?! A... ché diadble dé vin
d'Afréke, i va to no fir'é krapi, pér'eintche.
Ame,ché "Feun'e"! A mé, i mé va fran pa. I mé fi md
a la tite...

Djiable deée djidble...l1'@ le djiable ke 1'a
détraké...ché vin di déjé!

A! t'a pouaire k&, le tai te partéche pé la bije?
ein!

Na pouorchin... Le batemin 1'é bien fi &, 1li premié
tsevron chon viché & la mouéraye, adon...

N'i pié pouaire di djiable ké... dé la bije.

Ye, di djiadble & di djiabla, i n'i rin pouaire!l

Ye, n'i pd pouaire dé gnou!

Pouortan on chad pa...Avoui toté shié konte ke no

fajavon 1i j'anfian. I yaré proeu kak'é tsouje de
veré, li déjo.
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A propou dé Kont'@ di j'anfian, Ya-te kakon ke cha
pouork'i djion Le Torin Tsoeudaire, indé déjo La
Blé?

Na...Djioel cha, dék yva mi ju, indé par-li...

Ya dza grantin ke n'avouéyin prédzé dé ché Torin &
i charaye kontin dé chavai on kou, ké lé, ké ché
dépiétd avoui na tsoeiidaire,...iné-1i7?!

0! i chi proei shia kont'a-li. Iné-1i, kan
chin 1'é@ arevé, i ché chon péd dépiétd vouérbe
avoui la tsoetdaire, i té& garante! In Florine?

Te poel kontd! E n'i proeili avoui dé kou prédzé de
chin. I f6 pinchd ké din le tin, onna tsoeldaire
l1'avai na valeu, monchte! Mi, kont'a pié,Batichte.

Bein, din le tin, le dzo dé rémoué, i fayiv'é porté
infi,...infi a Chorgne, li tsoeldaire.

(Vouédijé a baire a tchui)
Ouin 1'@ jéchte. Dévan Méle neu-chin-vint'é-oué
(1928), avoui 1li viéy'é tsavane,i lér'é deinche.

Quin bein, le matein dé rémoué, i yavai on n'oradze
di djiable. Le patre l'avai dé i méchadze d'atindre
ké le tin chay'@ ju on moué évaya. Mi... i yavai
dou 1li, ke 1'éron de véretabl'é rénitan & pa, pouo
fire chinblan,min mé. I 1'on pouai dé :"Li djiabla
di Tsavala l'on détrakd le tin pouo no j'inmarda,
mi, i no fon pa pouaire. No voelilin pad itre in rétéa
a ké6j'eé dé shioeii fantéme dé 1'infé,é, no partin
vouore, avouli shia tsoeilidaire!"

Kemin i pouortavon la tsoeludaire? Chin-che-déjo...
(=chin-déchu-déjo)é onkouo,on pouorteu déjo, ubein?

( I réyon tchui...) Kéchté pouotré ké ti! I pouor-
tavon la tsoelidaire pindoldye a onna palantse! Onna
palantse fite échpré. Pape m'a proel ju échpléko...

I chon-te pouai partai pindin ke yavai le tegnére,
iné-déjo Li Van?

(Batichte 1'é prai din la konte, i 1'a 1li jouai
péchke feu dé la tite,l'a chai & i vouide on viére)

Ouin, ouin! Mi, kan i 1'arevdvon a la Blé 1'oréadze
l1'ér'é fran infarnal. Ché ke 1'éré darai keminchéve
d'avai na pouair'e bluve é,i fajai dé chégn'ée dé
krouai a tsék'étsalein, pouorchin ke le tegnére, i
tséyai dé tchui bié in mimoué tin, li-uto! Bouoyé
dé bouovyeé! L'atre i fajai rin veére...i vouolai
fir'e 1le vyo...
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I dejai pouai a 1l'atre:

"Pouairoeid ké t'i! Ye, i creéeye

pd, ni & Djiu ni i didble ,é, n'i pouaire dé rin.'
Mi, in mimoué tin: **djiabla-a-ai!** Oou!

Le tegnére 1'é@ tsu in plin chu la tsoeilidaire!

0, la-la! Li dou l'on itdé kanpé a bouotson

ind i bé di yapai &, la tsoeldaire, kanpaye

ba din le torin &, 1'a rebatd teinke ba pée li
Garéte. Vouola kemin 1'é arevd &, vouolad kemin

le torin-1i, 1'é pouai anou "le torin Tsoeldaire"!

Ouin mi la konte 1'@ pa fouérnaite, Batichte!...
Na, apri chin, li dou bardzé, épouovintd &, shié
min dé vouarmi, chon partai ba a chote a la

tsavane dé la Yuaire &, chin ke te di pa, 1'é ké
chein kou, 1'e le premié di méchadze, ke l'a inréya
dé préyé le tsapélé &, 1'é yui ke 1'a dé :"Ouin

i yaré proei mi k'on djiabla pé Chorgne... &, dé
Bon-Djiu i yin n'a, pouai n'in f6! (i tape le
pouein chu la table... & i réyon...)

E bein, 1'é pa yé& ké me chardye inbantsa utre avoui
ché tin! Ye, ke doj'é pa ala ba a la kave, choléte.

I f6 jamé provoka le djidble,é, che on kou no chin
din l1'étinche, & bein, i ya rin k'a préyé le
Bon-Djiu. L'é le vetchire,ké no ja dé,i katéjémoué!

Pap' 4 no, i dejai toti ké&,...ché on démande min
fé6, le Bon-Djiu...i 1'édjié toti! Pouorchin ké
le Bon-Djiu, l1'é...on bon djiable!...

Chéne III

*** Pouotin, lemiére ke chegnate... bije....
& pouai on avoui on tsavouan... ***

Ouin mi, atchoeiita le tin ke fi! A ni, 1li djiabla
chon achebein détraké! E pouai vouore, onkouo le
tsavouan!

*** (Pouotin, lemiére ke chegnate...)***
M6-Djié Mame! la bije i chabroeiile toti pié fd&!
(Levié & Martein chon épouovintd achebein...)

Kéchteée-don! L'é rin chin. Vouo j'it'e pa,a cheée...
émm, pouairoeu ké chin!

To chin mé fi pinchd a Gran-mame kan, i no kontav'e
shia di chovin k& l'avai prométu d'ald ind a la
tsavane dé la Moutagne kéri-ba le kouoyeu,

a miéni! E ché poure-té, i l'ére obledza de martsé

avoui on djiabla damou & on djiabla davé.
Mi, 1i djiabla, i l'inmardavon-te, le moutagna?

Mi,Keé ouin...li djiabla, ché kréyavon yon a l'atre:
"fouo-le, ba! Mi! Fouo-le bal!"

- "I pouai pa! I l'a yéto 1i bouot'e :

avoui dé fi de cheint'Adjiéte! I pouai,pa!."
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Vouo n'in chédd'é dé shié konte dé brégan.

dvoel dejai k'intre on n'oelre
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E pouai, vér no, 1’
é, trai j'oelre di matein,
N'avechein pad le drai d'ald din li tsemein di
groché dzeu, chin itre obledza &, chuto chin avai
avoui ché, dé béni.

Ou la-la! ye chai kontinte dé réchta itche, a ni!
shié konte i mé fon atrapa la krebléte, vouo djié!
Chin mé fi, to frai ba pé le rate.

T'i pa kapouéne deinche! Ye, i fi-je pa de ka, deé
toté shié tsouj'é di...vioelu tin.

Pouortan, li noutre dejav'on ké kan, on avouéyai
la chenegougue ubein le tsavouan i fayive
ch'dtindre a on méileu...

Chéne 1V

***Bjje, lémiére ké chegnate, tsavouan...***

O mo-Djié-yé! Jéju, Maréye, Jojé! Batichte, te
déjeri-te chorti, apri?...

Ye ! M'in n'okupé pd, di tin & di djiabla dé la
dzeu. Poué!

Bein,
dé t'avarti pouo parti..

i 1'@ djié j'oelre, Batichte! I t'i prométu
.Vouola, 1'é fi.

1'é jéchte! gran-machi Mélye. (i ché laive)
te rintre avoui mé, ubein?

QOuin,
Florine,

Na. ye i réchte onkouo na petchoud'a vouérbe
a dzargatd d'afire...on moué pié dzint'é (i cheé
chare 1i man, déjo le kou a kéj'é dé la pouaire)

E bein bouonani. A déman!

Bouonani Batichte...

Chéne V

Bein, Martein, bayve-no kakeée tsouje dé f6, chépli.
I te f6 mé rétsoeudid on moué le tcheu.

i 1'ér'é 1'eu di chétse.
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Martein O, ché 1'@ rin ké chin, adon....Dé Pouorto,chin va?
(i wvouédjé a baire dé Pouorto...) Chanté!

Tchui Chanté!...
***( on'avoui la bije, on pouotin de tél'e,
on tsavouan, pouai apri, kaké tsouje dé péjan
ké tsai pé tére.)***

Florine Vouo j'ai-te avoui, apri le tsavouan, i ya on
n'afire k& 1'a kachd ba. Djiable dé djiable!
E bein d'abouo ke 1'é deinche alin tchui no
repoujd ( i ché laive)... No lacherin konteneva
la chenegougue i djiabla &, i tsavouan. Chtoeliche
l'on pa 1'é d'avai chone...u adon i fon min 1li
pouépon, dé kou...I prinjon la ni...pouo le dzo!...

Chéne VI
(Batichte 1'aruve tot'épouovinté...)

Batichte Chépli...a chékouo! Le tsavouan, 1'é@ plantdé chu le
chérijé a Tchéne Le Brakouogné...ut, utre darai le
grandzon a,a vouo. Kan, kan le...le tsavouan 1l'a
tsanté, 1li téle di chéto d'amou,chon partchieée pé la
bije.E le tsein a Loui i réle min,min, 1i loéu din
l1i film. Pouai dékoutre,i, i, i va kaké tsouje deé
dréle avoui dou jouai rion & léyin, din, din le
topoué. O la bouért'a tsouje.... D& Florine,
chépli, i té £6 mé téni choli pouo ald ind vér nme,
atramin mé kréye...ké fi-je on n'atake.

Ché te vein avoui mé, i té prométe dé préyé on
tsapélé pouo li parin a vouo, ki chein kou, n'i
proeil yu ké... din chein monde, (i fi ald la man
pouo fire konprindre) va dé djiable parto...
&,...pouai di Bon-Djiu, Ké ouin ké y'in n'a

é pouai, n'in £fo!

(le rédidé keminche dé ché farmd, on'avoui:...)
Batichte Florine! Vein indé avoui mé, chépli !!!

3k 3k 3 3 5k %k Xk Xk

le 9 di mai dé déchanbre, 1996
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"Espéce" de peureux, gqgue vous étes!

(piéce de théadtre en 1 acte)

Amélie : femme de Martin
Martin : mari de Mélive
Olivier: fils de Mélive et de Martin

Baptiste : un ami du village
Florine : une amie du village

Scéne 1

Ils ont joué aux cartes et la derniére partie est terminée.Levié
compte les points. On entend le vent et du bruit. Batichte veut

BETE L » «

Levié Ho! Mille six cent points! On a tout gagné!l...

Batichte Avec tout ce que je vous ai fait gagner aujourd'hui
et puisque le temps est déchainé,, (contre
moi), lui aussi, je peux m'en aller sans
regrets...(il se léve)

Mélive Batichte! Reste encore un moment avec nous...

Batichte (en regardant sa montre) Eh bien...oui,d'accord!
Mais alors, pas plus tard que 10 (22) heures,
parce que demain matin & 6 heures, je dois aller
travailler a 1l'usine!

Mélive Je te promets qu'a 22 heures je t'avertirai pour
sortir... enfin, je veux dire, pour rentrer!

Batichte Rlors je compte sur toi, s'il te plait, Mélive.
(il se rassied)

Mélive Si je te le dis, c'est suar!

Scene II
*** on entend beaucoup de vent...et des volets gui claguent ***

Martein Entends-tu le temps gqgu'il fait? Ah, ce diable de
vent d'Afrique! Il va tout casser par ici. Misére..
ce "foehn"ne me convient vraiment pas. Cela me
donne des maux de téte!

Batichte Diable de diable... Mais c'est le diable qui a
"dérangé" ce vent du désert!

Levié Ah, tu as peur gque ton toit s'en aille par la
bise, hein?

Martein Non, méme pas...Ce batiment est bien construit,
sais-tu? Les premiers chevrons sont fixés aux
sommets des murs, alors veis-tu! J'ai plus peur
du diable... gque de ce vent!

Batichte Moi, le diable et les diablotins ne me font aucune
peur. Moi je n'ai peur de personne!

Florine Pourtant, sait-on jamais... Toutes ces histoires
gue racontaient nos vieux parents...Il y aura

bien un fond de vérité la-dessous!
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Justement, a propos d'histoires d'antan,quelqu'un
sait-il pourquoi nomme-t-on le couloir en haut-
dessous de La Blé : Le Torrent De La Chaudiére?
Non...Dieu sait ce gui a bien pu se passer par
la-haut?...

Il v a longtemps que l'on entend parler de

ce Torrent. Je serais enfin content de savoir qui
est-ce celui qui s'est disputé avec une chaudiére,
tout la-haut.

Oh! Je connais bien cette histoire. Par La-Haut,
lorsque cela est arrivé, ils ne se sont pas
disputés trés longtemps avec la chaudiére, c¢a c'est
stir, ha,ha! Hein Florine?

Tu peux y aller!...0Oh, Moi aussi, je l'ai souvent
entendue cette histoire. Il faut bien penser qu'au-
trefois, une (grande) chaudiére valait une fortune
et était un objet "de valeur". Mais...Batichte,

tu peux bien la raconter...

Eh bien,... autrefois, le jour du "remuage", il

fallait transporter les chaudiéres ("en-¢a") a
l'alpage de Sorgnot!

(Elle verse a boire) Oui...C'est exact. Avant
1928, du temps des anciens chalets d'alpage, cela
se faisait ainsi.

Alors...oui,..le matin de ce jour du "remuage" il
faisait un vilain orage. Le Patre (Fromager et chef
de l'alpage) avait recommandé aux employés d'alpage
d'attendre que le temps se calme un peu (litt.: que
le ciel s'éclaircisse un peu). Mais...il y avait la
deux hommes qui étaient de véritables mécréants et
et qui ne faisaient pas semblant, comme moi!...Ils
ont donc rétorqué :"Les diablotins du Chavalard ont
déchainé le temps pour nous embéter. Mais ils ne
nous font pas peur! Nous ne voulons tout de ménme
pas nous mettre en retard (toute la journée) a
cause de ces fantémes de l'enfer. Et avec cette
chaudiére, nous allons partir de suite,!"

Comment portaient-ils la Chaudiére? Sans dessus-
dessous... et un porteur dessous, ou bien...?

(ils rient tous...) Espéce de gros béta!l...

Ils portaient la chaudiére, suspendue a une perche
en bois et fabriguée spécialement a cet effet. Mon
papa me l'a expliqué trés souvent.

Ils sont donc partis pendant que le tonnerre
grondait,...La-haut "Sous les Vans"?

(Batichte est pris par cette histoire. Il a les
yeux préts a sortir des orbites et il a soif...
il vide un verre cul-sec).

Qui, oui...Mais lorsqu'ils arrivaient a La Blé,
l'orage était infernal. Celui qui était derriére
commencait a avoir une peur "bleue". Il faisait
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des signes de croix & chaque coup d'éclair et le
la foudre tombait de tous cétés, la, autour d'eux!
Bon sang de bon sang!... L'autre ne faisait rien
voir...il voulait vraiment jouer au costaud!

Il disait justement a4 1'autre :" Mais, quel
peureux tu peux faire! Moi, je ne crois ni a Dieu
ni a diable et rien ne fait peur.” Mais au néne
instant, le feu du ciel s'abattit la, dans un
fracas assourdissant: diabla-ha-hai!...Ouh la-la!
La foudre était tombée sur la chaudiére. Les deux
emplovés avaient été projetés, a plat-ventre, au
bout du pierrier au bord du vide...La chaudiere,
guant a elle, avait été jetée dans le torrent

et elle a roulé... jusgu'en bas dans la région
des Garettes. Veoila comment cela s'est passé

et voila pourguoi on nomme ce torrent :"Torrent
de la Chaudiere"!

Oui mais Baptiste, cette histoire ne se termine
pas ainsi!...Non... Aprés cela, les deux bergers,
épouvantés et trempés jusqu'aux os, (litt.:
mouillés comme des vers) sont descendus a l'alpage
de Sorgnot pour se mettre & l'abri, au chalet de
la Yuaire (Chalet Est de l'ancien alpage). Et, ce
gue tu ne dis pas,Baptiste,c'est que cette fois-ci,
c'est le premier des deux employés d'alpage qui

a commencé a réciter le chapelet a4 la Vierge...et
c'est méme lui qui a alors déclaré :" Oui, je crois
bien qu'il vy a bien plus gqu'un petit diable, ici

en-haut a Sorgnot et... non seulement, Dieu existe

vraiment, mais le Bon-Dieu nous est indispensable!

(Florine tape du poing sur la table... et ils rient
tous...)

Oh, la-la, ¢a n'est en tous cas pas moi qui me
serait aventurée dans cette direction et avec
ce mauvais temps!...Moi qui n'ose méme pas des-
cendre a4 la cave toute seule.

Il ne faut jamais provoquer le diable! Si, par
hasard, une fois, on se trouve en mauvaise
situation, il suffit de prier le Bon-Dieu! Oui,
c'est le vicaire qui nous a dit cela, au cours
de catéchisme.

Notre pére, nous disait toujours que, si on
présente notre demande & Dieu comme il le faut,
Le Bon-Dieu est toujours prompt & nous aider!
Car, savez-vous, disait-il, gque le Bon-Dieu...
est un bon diable!...

Scene III

*** (bruits, lumiére qui vacille...fort vent, puis
on entend tout a coup une chouette hulotte!.. . **x*

Mais dites donc, écoutez les turbulences de ce
(mauvais) temps. Ce soir les diablotins sont
déchainés- eux-aussi. Oui, et puis encore cette
chouette hulotte!

***% (nouveaux bruits, lumiére qui vacille...)X**
Mon Dieu, Maman!...Le vent (Foehn) est de plus en
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plus déchainé et nous secoue toujours plus fort.
(Olivier et Martin sont trés inquiets également).

Est-ce possible? Mais, cela n'est rien! N'étes-
vous pas aussi peureux que cela?!

Tout ¢a me fait penser & grand-mére lorsqu'elle
nous racontait l'histoire de l'aide-fromager.
Celui-ci avait promis de monter, a minuit, au
chalet de la Montagne (Sorgnot) chercher le gros
entonnoir qui sert a passer le lait. Mais ce pauvre
homme était obligé de marcher avec un diablotin

en amont et un autre en aval.

Mais, les diablotins faisaient-ils des ennuis au
"montagnard"?

Mais bien-sir...Les deux diablotins se criaient
1'un & 1'autre "-Fais-le tomber(dans les rochers)!
Mais,...Fais-le donc tomber!

- Je ne le puis pas car les atta-
ches de ses souliers ont été
bénies le jour de Ste-Agathe.

Tu vois, je ne peux pas!..."

Vous en savez de ces histoires abracadabrantes.

Et puis chez nous, l'aieul nous disait qu'entre

1 heure et 3 heures du matin c'était un moment
réservé aux ames en peine gui étaient en
pérégrination. A ces heures, on n'avait pas le
droit d'aller par les chemins des grandes foréts
sans vy étre obligés pour raison majeure et que,
méme dans ce cas, il ne fallait pas v aller sans
avoir avec soi un "sachet-béni des capucins"

Oh la-la! Et bien moi, je suis bien contente
d'habiter et de rester ici ce soir. je vous dis
franchement que ces histoires me font tout a coup
trembler de peur! Cela me fait froid dans le dos.

Tu n'es pas aussi nulle (faiblarde) gque cela! Moi
je ne fais aucun cas de toutes ces choses de
l'ancien temps.

Pourtant, dans notre famille, on nous disait que
lorsqu'on entendait en tel tapage nocturne ou
encore chanter la chouette hulotte, il fallait
s'attendre a4 quelgue malheur...

Scéene IV

***Vent, lumiére qui vacille, chouette...)¥**
Oh mon Dieu! Jésus, Marie, Joseph...Batichte,
oseras-tu sortir tout a 1'heure?

Moi! Je me mogque de ces choses : le temps...les
diables de la foréet...

Et bien, Batichte, il est 10 heures, (22 heures).
J'avais promis de t'avertir lorsque tu aurais da
penser & partir... Alors voila!
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Oui c'est exact et je te remercie Méliye... (il se
léve.) Florine, rentres-tu en méme temps que moi?

Moi... je reste encore un petit moment & bavarder
de choses gque j'aimerais un plus gaies. (elle

se serre encore les mains autour du cou!...)
Alors, bonne nuit! A demain...

Bonne nuit, Batichte...
Scene V

Martein, s'il te plait, donne-moi & boire quelque
chose de fort! Oh! Tu es "obligé" de me réchauffer
le coeur!...

Si ce n'est gque ca, pas de probléme... Du Porto,
cela vous va-til?...(Il verse & boire)... Santé!

Santé!

***(0n entend a nouveau le vent, un bruit de tdles,
une chouette hulotte, et puis aprés, un grand bruit
sourd, ... comme si c'était quelque chose de lourd
gqui serait tombé a terre) . ***

Scéne VI

*** (Batichte arrive, trés effrayé...)***

S'il vous plait, il faut m'aider! La chouette
hulotte se tient sur le cerisier d'Etienne

"LLe Braconnier", par...par derriére votre petite
grange. Lorsque la,la chouette a chanté, la toiture
en téles du blicher qui se trouve en amont a été
arrachée par le vent. Et puis le chien de Louis

il "pleure” comme,...vous savez...,comme on voit
dans les films. I, i, il y a, encore quelgque chose
de trés bizarre avec deux yeux trés ronds qui
brillent dans, dans...le noir. Oh quelle affreuse
chose!...Dis, Florine, s'il te plait, viens
m'accompagner pour remonter chez moi, sans cela je
crois gque je vais faire une crise cardiaque.

Si tu m'accompagnes, je te promets que je prierai
un chapelet a la Vierge pour les parents (défunts)
de ta famille...Cette fois j'ai bien vu gque...dans
ce monde, (pour tenter de la convaincre il fait
des gestes avec la main...) des diables (et des
diablotins) il v en a partout...et le Bon-Dieu
c'est sGr qu'Il existe et puis Il nous est
précieux! (litt: il nous Le faut!)

(A ce moment, les rideaux commencent a se fermer et
l1'on entend Batichte...)
Florine, Viens m'accompagner, s'il te plait!!!

sk ok ok Fin ¥k %
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